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PRESl])ENTE CONSTITUCIONAL DE LQ REPUBLICA

Consnderando
Que de conformidad con lo establecido en el articulo-408 de la - -

Constitucién de  la Repiblica son de propnedad mallenable,
1mprescr1pt1ble e inembargable del Estado los recursos naturales no

. renovables y, en general, los productos del subsuelo, yaclmlentos'
- 'minerales y de hidrocarburos, sustancias  cuya naturaleza sea distinta " .
- de la del suelo, incluso los que se encuentren en las 4reas cublertas ;
. porlas aguas del mar territorial y las’ zonas matmmas, -

‘Que, segin los artlculos' 313 y 316 de la Constltucién de la -

“Republica, los recursos naturales no - renovabl% constituyen un

sector estratégico, sobre el cual el Estado se réserva el derecho de
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administrar, régular, controlar'y géstfoﬁa:, pudiendo delegar
su gestién de mariera excepcional a 1a'iniciativa privada;

Que la-Ley de Mineria determina en el articulo 30 que.la
delegacion de la participacién a través de concesiones se
efectlia en fyncién de determinada persona que cumpla con
los requisitos establecidos en la misma y su reglamento de
aplicacion;

Que el cambio de socios o accionistas implica la
transferencia o cesion privada de los-derechos inherentes al
titulo minero, conforme establece ] .articulo 125 de la Ley
de Mmerla motivo por el cual deberia procederse a su
autonzamén y el cortespondiente pago de derechos a favor
del Estado..

Que en los casos en los cuales se procede a la cesi6n, ésta se
eféctia a determinada persona juridica y en funcién de los
socios o accmmstas dela tmsma al. momento de efectua.rse
la cesion; . 3
N N - . N N . %“ 1
Que los cambios de socios o accionistas enila integracién
del capital social de las compafiias, puede variar
significativimente el otorgamiento o no de una cesién, si

con ello se procura por. ejemplo, lavado de activos u’otras

actividades - ilicitas, siendo por tanto ‘necesario que se
controle ¥ regule tales particulares .en. relacién con las
cesiones mineras;

En ejercicio de las facultades. que le otbrga el articulo 147

numeral 13 de I3 Constitucién de la Republica
Decreta:

La siguiente reforma al Reglamento General a la Ley de
Mineria

-Amculo tnico: Al final del articulo 58 del Reglamento
General de la Ley de Mineria incorpérese el siguiente

inciso: - N

“En caso de transferencm directa o indirecta de 1a mayona
de acciones o part1c1pa01ones de compaiiias concésionarias
de derechos mineros, el Ministerio Sectoridl, previo informe
de la Agencia de Regulacién y Control Minero; procederd a
autorizar su traspaso, aplicandose al efecto lo prev1sto én el
" articulo 30 de la ley y este articulo”

Dado en el Palacxo Nacional, en Qulto a 26 de j junio del
. 2012, .

f) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la -

Repubhca

Documenfo con firmas electrénicas.

No. 100

REGLAMENTO DE CONDECORACIONES EN EL
SERVICIO DE PROTECCION PRESIDENCIAL.

LENIN SANCHEZ MINO
CAPITAN DE NAVIO DE ESTADO MAYOR
JEFE DEL SERVICIO DE PROTECCION
PRESIDENCIAL

B Considerando:

Que el Servicio de Proteccioén Presidencial fue creado

mediante Decreto Ejecutivo No. 418 del 8 de julio de 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 243 del 26 del mismo
mes y afio, integrado por miembros de las Fuerzas Armadas, -

Policia Nacional y Servidores Publicos; '

Que la.Ley Orghnica del Servicio Plblico dlspone la
derogatona de todas las.normas que reconocen ia entrega de

" medallas, botones, anillos, canastas navidefias y otros
‘beneficios materiales que. se' contemplaban para las
. servidoras y servidores piiblicos. Sin embargo, faculta la

entrega de condecoraciones o medallas en el sector piblicos
cuyos costos méximos seran regulados a través de las

-normas que para. el’ efecto expida el Ministerio de

Relacioqes Laborales; .

Que Los miembros de las Fuerzas Armadas, Policia
Nacional y Servidores Publicos, tienen; derecho a recibir
estimulos, en reconocimiento de los méritos demostrados en
su'actividad profesional, o en acciones especiales durante su
permanencia en el SPP, con lealtad esﬁlerzo y honor ‘

Que las condecoracwnes militares y- policiales que se
otorgan a sus miembros en servicio activo, unidades y
dependencias, se sujetardn a los requ1s1tos establecidos en
los respectlvos reglamentos

Que los miembros de Fuérzas Armadas y Policia Nacional
en servicio activo- que hubieran obtenido otras
condecoraciones nacionales o extranjeras, militares,

" policiales o civiles, se sujetardn a lo dispuesto en el

corrqspondlente Reglamento, para poder usarlas

En ejercicio . de la facultad que le confieren los Decretos
Ejecutivos No, 418 del 8 de julio de 2010, publicado-en el
Registro Oficial No. 243 del 26 de iguales mes y afio, y No.
856 del 1 1de agosto de 2011. ’ .

Acuerda:

Expedir EL. REGLAMENTO PARA CONCEDER LA
CONDECORACION. “PROTECCION PRESIDEN-
CIAL” al personal del Servicio de Proteccién
Presidencial. ‘ ' :

Art. 1.- El presente Reglamento tiene por finalidad
establecer 1as normas y procedimientos para el

‘otorgamiento de la condecoracibn “PROTECCION

PRESIDENCIAL” para el personal del Servicio de



" recoppensar los méritos y- servicios dxstmguldos
Consumclongd de. la Republica;  Vice

.~ Admipistracién Piblica y sus familiares y sérvie

A, 3 Lo

1

N

Protecclén Pres1denc1al creada para exaltar las At
profesionates y . .de responsabilidad, asi- com

durante la proteccion y seguridad a los’Srs.
Constitucional de la Repuiblica y Secretario ‘Nacional

dlstmgusdos y relevantes ‘en ‘el Serv1c10 de PrA _
Pres:denclal (SPP).’

Art. 2- La condecoraclén “Proteccién Pres:dencia!" :

:otorgaréa ) : . et

a- Los mlembros en servicio activo de las «Fuetms_
".Armadas * y Policia Nacional = que penenezcan.

orgamcamente al SPP

b Los mxembros activos de las Fuerzas Armadas ¥ Pohcia L

- Nacional 'Extranjeras que hayan prestado servicios
dlstmgmdos u otorgado beneficios relevantes al SPP '

-

c ~ Personas Namrales o Juridicas Naclonales 0 Extranjeras _
* " que hayan prestado servicios dlstmgmdos u’otorgado -

beneﬁcnos relevantes al SPP.

i- El estandarte .del Servicio de Proteccién Presidencial

" ylo sus repartos orgénicos, el de entndades y empresas-

que conforman la Administracién Pablica Central e

Institucional cuyas entidades hayan prestado servicios™

" distinguiidos u otorgado beneﬁcms relevantes: al SPP.

COndecoraclon
PRESIDENCIAL” se otorgaré

a- Pdr actos relevantes y distmclén
- Lealtad y Serv1c16 a la Segundad Nacional.

2) Al valoryménto. ’
. ks

N b.>-‘ Por Reconocimiento y ’pei‘ménencia:

1) * Misién Cumplida;

’ 2) "'Escudé,lnsigne dé* SPP, :
Art. 4.- El respectivo Comité del Servicio de Proteccién
Presidencial, creado y publicado en ¢l R.O. No.217 del 02
de diciembre del 2011, estudiara y dxctammaré sobre los

- merecimientos - que  justifiquen-. el otorgaxmento de -
- condecoraciones a.\ personal peneneclente al SPP.

- Art, §.- ‘Las condecorac:ones “Protecclén Presxdenéial” ]

sus diferentes tlpos se conceder@n mediante acuerdo, a cuyo.

efecto,: el respectivo Comité. pondrd su dictamen. a

consideracion de la méxima a,utomdad del. SPP, para el. "
‘. trémite correspondlente y autorizacién de uso en las formas - -

reglamentanas erni cada Insutucnén

- La mixlma autandad del SPP podré objetar la petlclén de1'

Comité, cuando considere en forma clara y eviderite, que el
‘candidato no refne 103 requisitos y condiciones para hacerse
acreedor ala condecoracnén

“que podria hacerse acreed“hi
‘islgulentcs '

‘ “PROTECCION :

este reglankmto el person ‘
demostrado una conductaco g?tg)le con,la dlstmcné avla s

HJ ‘N

-Nacional” se otorgaré al Sr Presidente Constitucional

de 1a Republica, Vicepresidente -Constitucional ‘dé la
- Repiblica, Sectétaho Nacioidl de la” Admhlstractén
© Publica, a los" ministros™ deé Estado 'y~ 4™ tiﬁ’i’

desempefien 13 Jéfatura dé1"SPP7 pot hiaber détnostiatle -

especial- preocupacrén por e& progreso'y’ desérréffo ddf
SPP, previo informe favorabie del comité rés’ c _
. Esta condecoracién podré ser otorgada mientris'esté’ en’
funciones o cuando, hayan cesado en el ejerclclo de sus
funcipnes. S AR HE

_,_;‘ ;

Igllal condecoman se concederé a: los funoionmos de

.- ‘gobiernos -amigos, que en el ejercicio de sus” cavgas
“hubieren prestado servicio o ayudas relevantes en”
beneﬁcm d@l SPP B IR S VE LV ET T PR R

!!l

.b) La condecoracu’m por actos rcl,evantns FAk: ydm' y g

. mérito™ se otorgaré: al personal -del: SPP. en servicio
activo o post-mértem que hubigren realizado.actes: de
excepcional -valor .en: ¢l desempefio de;sus funciones
especificas para precautelar la segurldad del:PMI;: det
.Estado ecuatoriano, de la institucién o dél SPP con

esfuerzo . superiof, ,al que, estaba, obligado, por. el deber;

Ginicamente. se {omard en cuenta, que £l candidato ng.” - '

 haya inctrrido en hechos que atenten el prestigio
institucional, que nuhtegn el ménto alcanzado en dicho -
acto. Cuando una UR dad se haga “acreedora, a la ..
condecoracién a la que se refiere este Capitulo ésta serd
impuesta a su chthndartey i el Acdertlo'aé Concesion § ge
haré constar el nombre y grado de todos los Ofic¢iales ¥
personal de Tropa que hayan intervenido en la accion
calificada por “el:'comité; a ‘Tos" partlcrp@tﬂes ‘se! les
otorgaréundxplamaespeual‘ RO

- El cumplxmlento de las obligaciones normales'
correspondnentes . las, funcioes propias: del ‘cargo 0 °
..grado, ‘no "da- derecho a: que 53 conﬁera estd.’
condecoracnén, 5 RN T

.‘-;hvf' T

‘ c) Traténdose de.las cpndecoracwnﬁs €n: donde no €s un

requisito basico el tiempo de servicio prestado.ien el
SPP, la conducta seré el factor preporiderante. En el

. caso de la condecoraciéh | “Mjsién Cymplida”, podr
concedeise al_ Jefe del SPP, Subjefe, Du'ector&s,
Edecanes, Jefes de Grupo, Jefes Departamentales y

- autoridades que callﬁque el comitéy a qulem:s hubieren,

cumplido el tiempo establecido en 1a norma. iva
para desvincularse de la. carrera military se aooglereh a
la dlspomblhdad encontrindose o:gémcamente en el
SPP; se considerard el cgm‘po de mancncla s
inferrupciones para la méxima
- prescritas en cada institucién desde su pubhcaclén,
. Su Caso, un afio como minimo, y eficontrarse en lista 1 .
(nota de 19 como minimo) en sus oahﬁcaclones durante
. 1a permanencia activa en el SPP, ‘con un desempefio

satisfactorio, . oforgado.. por. el _comité respectivo.para’
otras funciones. '
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d) Para el caso de la condecoracién “Escudo Insigne del
SPP” sera considerado la permanencia activa y efectiva
en el SPP de minimo UN afio y encontrarse en lista 1
(nota de 19 como minimo) en sus calificaciones durante
su permanencia en el SPP, siempre y cuando hayan

observado conducta intachable y lealtad institucional,

calificadas por el respectivo comité. En igual forma se
concedera esta condecoracion al personal de servidores
piiblicos, miembros de otras instituciones o particulares
que hubiesen prestado servicios relevantes al SPP o
cumplido, acciones de trascendental prestigio y
beneficio para la institucion.

Art. 7.- Para el otorgamiento de la condecoracion “Al valor
y mérito”, serd necesario. que se prueben fehacientemente

las cireunstancias en que fue realizado el acto de valor, ante

el respectivo Comité en el término maximo de 20 dias
transcurrido el hecho. v

-

Art, 8.- Para el caso que el galardonado sea el Presidente
Constitucional de Ia , Republica, Vicepresidente
Constitucional de la Repuiblica, Secretario Nacional de la
Administracion Pubhca y - Ministros de Estado, la
condecoracién serd concedida mediante acuerdo expedido
por la maxima autoridad del SPP, previo informe favorable
del Comité respectivo. :

Art. 9.- Para el caso que el galardonado .sea el pabellén

nacional de otra entidad ptiblica o privada, serd necesario el

informe favorable del comité respectivo en el que conste los

actos relevantes o distinguidos que realizo la institacién al
que pertenece.

Todos quienes aspiren a las condecoraciones antes

indicadas, ademas del requisito comin de pertenecer

organicamente al SPP, deberan haber observado conducta

intachable y lealtad institucional calificada por el respectivo
comité.

CARACTERISTICAS DE LAS CONDECORACIONES

Art. 10.- La Condecoracién "Lealtad y Servicio a la

- Seguridad Nacional” consistir4 en una cniz bafiada en oro,

de 70 milimetros de didmetro; formado por 8 rafagas de oro
en testero, brazos y pie, detras de ella aparece una corona de
laurel en su color de 50 milimetros de’ didmetro y 10
milimetros de ancho; en el centro de la cruz un’circulo
- dorado de 25 milimetros de didmetro y en altd relieve, ir4 el
sello insigne del SPP. En la parte central del brazo superiof
de la cruz, ira un arganeo el cual dara cabida a un eslabon

"que suspenderd a la condecoracién. Tanto el arganeo como

el eslabén seran bafiados en oro. En el reverso de la medalla
y dentro de un circulo ir4 el Escudo de Armas del Ecuador

de 30 mm de didmetro, en la parte central superior del ’

circulo ir4 Ia frase: “Ecuador”. La presea ir4 suspendida del

cuello mediante un collarin de eslabones de 80 centimetros -

de largo dorados y ovalados, los mismos que tendrén 20
milimetros de didmetro mayor y 10 milimetros de diametro
menor. En el reverso de la condecoracion ird.el Escudo de
Armas del Ecuador dentro de un circulo de 25 milimetros
+de didmetro, alrededor de este circulo tendra la siguiente
inscripcion "Seguridad Nacional”, en la parte superior; y,
"Servicio de Protecciéon Presidencial del Ecuador" en la
parte inferior. (FIGURA 1)
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Art. 11.- La condecoracion "Al valor y Mérito", consistira
en una medalla dorada cuya descripcion es la siguiente: La
medalla estard formada.por un circulo dorado de un
didmetro 'de 60 mm, en el circulo intémo ird una cruz
dorada, de 40 milimetros dé didmetro, formado® por 8
rafagas de oro ‘en testero, brazos y pie, detris de ella
aparece uga corona de laurel en su color de 40 milimetros
de didmetro y 10 milimetros ‘de’ ancho; en el centro de la

" cruz un circulo dorado de 20 milimetros de dimetro y en

alto relieve, ird el sello insigne del SPP; en el interior del

~ circulo externo ir4 la siguiente leyenda: En la parte superior

"Serv1c10 de Proteccidn Presidencial del Ecuador”, yenla
parte inferior "Al Valor y Mérito"; el didmetro del circulo

donde va esta leyenda tendrd 10 mm. En el reverso de la’
medalla y dentro de un cjrculo ira el Escudo de Armas del

Ecuador de 30 mm de diametro, en la parte central superior
del circulo ird la frase: “Ecuador”. En la parte central del
circulo superior ird un arganeo el cual dard cabida a un
eslabén que suspenderd a la condecoracién. Tanto el
arganeo como el eslabon seran dorados, la medalla pendera

de una placa metalica dorada de 60 x 20 mm con las frases:
- “Al valor y Mérito” y Servicio de Proteccién Presidencial
bajo esta una cinta con los colores verticales de las FF.AA. . -

(FIGURA 2)

f

. *Art. 12.- La condecoraci6n "Misién Cumplida", bonsxstlré

en una medalla dorada cuya descripcién es la siguiénte: La
medalla estara formada por un circulo de un didmetro de 60
mm, en el circulo intemo ird en alto relievé el palacio de

Carondelet, de 25 x 30 ‘milimetros y bajo este, de forma
horizontal las frases: Palacio de Carondelet Servicio de ’

o

9




Snplemem - R‘eg‘is‘téo Oficial N*

Proteccxén Pres1dencnal en'el mterlor del circulo externiy . -
la siguiente leyenda: En la parte superior "Misién
cumplida”, y en la parte ‘inferior "Servicio de: Prowcmrf;ff -
Presidencial”; en la parte central del circulo superior irk aw .-
“arganeo ¢l ‘cual dar4 cabida a un eslabén que- suspenderf & ..
" Ia condecoracion. En el reverso de la medalla y dentro de . <.
- un ciréulo iré el Escudo de Armas del Ecuador de 30 mm de :
dismeiro, en la parte central superior del circulo ird la-frage;
; Ecuadot” Tanto el arganeo como el eslabén. serdn -
dotadns, Ia mbdalla penderé de una placa metélica dorada -

de 60 x 20 ‘mm con las frases: “Misién Cumplida” 'y

_ “Servicio de Proteccién Presidencial” ba_|o esta una cmta
. ro;a con ﬁlos mcolores, amarillo azul y ro_|o ‘(Figura 3)

Art. 13- La condecoraclon "Escudo Insigne del SPP"
consistird en una ‘medalla de bronce, de 55 mm de diametro;
estard formada en alto relieve el palacio de Carondelet, de
30 x 40 milimétros y bajo este de forma horizontal las
frases: “Palacio de Carondelet, Servicio de Proteccion
Presidencial; al interior del circulo externq iré la siguiente
leyenda: En la parte superior "Escudo insigne" y en la parte
inferior "Servicio de Proteccién Presidencial”; en la parte
oex_itral del ‘circulo superior ird un argance el cual dard
.cabida“a un eslabon que suspender4 a la condecoracién.
Tanto el arganeo como el eslabén sersn baflados en bronce,
la medalla penderé de una placa metalita dorada de 60 x 20
mm con las frases: “Escudo Insngne 'y “Servicio de

Proteccién Presidencial” bajo esta una cinta de color blanca
. 'y en los bordes una franja tricolor con los colores amarillo,
azul y 1ojo. En el reverso de la medalla y dentro de un

circulo ird el Escudo de Armas del Ecuador de 30 mm de
dimetro, en la parte central supenor del clrculo iré la frase: -
“Ecuador”. -

. .t
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Art. 14- El dlstmtwo 0 msngma para las cuatro

, ,f\t:ondecoracxones consistira en una barra de 40 mm. de largo

por 10 mm. de ancho; para la condecoracion “Lealtad y

" Servicio a la Seguridad Nacional” una barra con los colores

de la bandera nacnonal amarillo, azul y tojo, en el centro

“‘una’ miniatira del sello insigne del SPP dorado; para la
"Condecoracién "Misién Cumplida” una barra, dividido de

forma vertical los colores distintivos de las tres Ramas de -

- las Fuerzas Armadas en cuyo centro ir4 una miniatura del

sello del SPP en color plateado; para la condecoracion “Al
valor y mérito” una barra.de color rojo y ert sys extremos en

‘5 mm. los colares de la bandera nacional tricolor en cuyo

centro ird una miniatura del sello del SPP en color plateado;

- para la condecoracién "Escudo Insxgne del SPP" unbarrade -

color blanca y en sus extremos en Smm. los colores de la

" bandera nacional, amarillo, ml y ro_|o, en cuyo centro ird -
una miniatura del sello del SPP en color metal gris.

Los distintivos o insignias tendrdn en el reverso dos

alfileres de seguridad.

Art. 15.- Las condecoraciones se ostentarén’ en actos
solemnés de caricter oficial y en los uniformes de gala y-
presentacion, sujetandose al Ceremonial General del Estado

y-alo reglamentado en Fuerzas- Armadas y’ Policia

Nacional.

Art. 165 Las insignias o dlstmtlvos'se llevaréh en los

. demés ‘uniformes reglamentados, prevm las autorizaciones

coxrespondlentes

~ TRAMITE Y DISPdSICtIONES GENERALES

. Art. 17.- El Jefe del SPP, el Subjefe y los Jefes de Grupo,

podran solicitar se considere la posxblhdad de otorgar. una
condecoracién a favor de uno o més de sus subordinados
cuando consideren cumplidos los Trequisitos, de

merecimienio.

1

No sera un reqmsxto principal el txempo de SCrVICIO ya que
las condecoraciones otorgadas por tiempo de servicio son
reguladas por las respectivas instituciones, mas, la’ némina

“ del personal p-designacin de la persona, con la respectiva

documentacién que ‘permita la calificacién se deberd
informar por escrito a la Institucién a la que pertenezca para
los trimites correspondlentes

Facultase a los. interesadés, solicitar las c&rrcspondientes
condecoraciones establecidas. en el .presente . reglamento,

‘para lo cual aportardn  la documentacién necesaria

observando el respectivo drgano regular ante el Inmédiato k
Superior, segin el caso, para que éste, de considerar
viables, la envie al respectivo Comité, para su resolucién.

~Art. 18.- La peticién del 'respecnv'(; Jefe, que debe:é ser

consignada por escrito, pasaré por el 6rgano reguiar hasta’el
Jefe del Servicio de Proteccién Pres1dencml quien deberd’
someterla al respectivo Comité,  con -1a- documentacién

' necesaria para que este orgamsmo pueda emitir su criterio.

Art.. 19 Las resoluclones del, mpectxvo Comlté s6lo '

podrén ser adoptadas con la concurrencia de todos sus
mlembros y con el voto favorable del 75% de ellos. -
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Art. 20.- Si la resolucién del respectivo Comité es

favorable, su Presidente deberd motivarlo al Jefe del

* Servicio de Proteccion Presidencial. . Las resoluciones del
respectivo comité seran inapelables.

Art. 21.- La Direccion de Recursos  Humanos
conjuntamente con la Coordinacién General de Asesorfa
* Juridica formularan el acuerdo respectivo por el cual
- s¢ concede la condecoracién - o condecoraciones
solicitadas. '

Art. 22.- Ademas del acuerdo_pof el cual'ée concede la-

condecoraci6n,’ se entregara al galardonado un diploma,
cuyo texto serd el siguiente: "El Servicio de Proteccién
Presidencial- confiere la condecoracion (Tipo de
Condecoracion y Categoria)". .

El JEFE DEL  SERVICIO DE PROTECCiON
PRESIDENCIAL, (grado y nombre) en cumplimiento a lo

normado en el REGLAMENTO PARA CONCEDER LA

CONDECORACION “PROTECCION PRESIDENCIAL”
publicado en el Acuerdo No.100 del 29-JUN-2012,.Otorga

la condecoracién por Reconocimiento y permanericia

. “MISION CUMPLIDA” a la Srta. CBOP. DE LA CRUZ

- RAQUEL, por cuanto ha reunido los requisitos establecidos - v
en el Reglamento y siendo calificado la solicitud de.

-favorable por el Comité de Condecoraciones 'del SPP
- publicado en 1a Resolucién No.001-CCSPP-2012 del 08 de

Julio de 2012. Por-tanto expide el presente Diploma.- Dado -

e impreso con el sello- del Servicio de ProteccuSn
Presidencial;

En la parte superior del diploma ird el Escudo Nacional y a

los costados de éste y en forma horizontal, los celores de la -

Bandera-Nacional; en el fondo, con marca de agua, el sello
insigne-del-SPP.

. ‘Art. 23.- Cuando tenga que conferirse condecoraciones a
altos funcionarios y personas que no pertenezcan al
SPP, el Comité respectivo estudiard la importancia de los
relevarites servxcxos del - candidato, para confenr las
condecoracwnes '

Se pierde el derécho a toda condecoracién en los casos
determinados en el Cédigo Penal, y demis las leyes y
reglamentos vigentes para juzgar delitos; para el caso de
militares y policias este derecho se pierde autométicamente
cuando hayan incurrido en una falta sancionada como

grave o atentatona durante su permanencna al servicio del |

SPP

“En caso de uso lndlgno comprobado, el respectlvo comité
podra suspender el uso de las condecoracwnes en forma
~ permanente o ,

Art. 24.‘- Derogase las dispoéiciones que 'se opusieren al

- presente Reglamento

Articulo Finak- = EI preseﬁte < Reglamento  de
Condecéraciones para ¢l SPP; entrara én vigencia a partir de
su expedieion, sin: pexjmclo desu pubhcaclén en el Registro
Oficial. .

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Pi'imera.- Son validas todas las condecoraciones -

concedidas anteriormente; pero las que se otorguen a partir
de la vigencia de este Reglamento se sujetaran a las
disposiciones del mismo.

Segunda..- Quienes a la fecha de publicacion del presente
Reglamento, hubieren cumplido con los pertinentes
requisitos que acreditan el derecho a una condecoracién, se
sujetaran a este Reglamento.

- Tercera.- El nombramiento del Comité de Condecoraciones

del SPP sers matenahzado medlante Resolucmn de la

) méxlma autondad

Dado en el Distrito Metropohtano dela cmdad de Qulto 29

~ dej Jumo del 2012

f.) CPNV- EM. Lenm Sénchez Mifio, Jefe del Servicio de

T Prqtec¢1én Presidencial -

CORTE CONSTITUCIONAL

PLENO DE LA CORTE CONSTITUCIONAL, PARA

. EL PERfODO DE TRANSICION.- Quito, 21 de junio del

2012, a las 16h00.- VISTOS: En el caso signado con el N.°
0005-12-TI, ‘conocido y aprobado que ‘fue el  informe
presentado en Sesion Extraordinaria del dia jueves 21 de
junio del 2012, presentado por el sefior Juez Ponente, doctor
Hernando Morales vinueza. El Pleno de la Corte
Constitucional, para el periodo de transicién, en virtud de'lo
dispiesto en el articulo 110 numeral 1 y de conformidad
con lo establecldo en el articulo 111.2 literal b) de la Ley
Orginica de. Garantias - Jurisdiccionales -y Control
Constitucional, en concordancia con el articulo 71 numeral
2 del Reglamento de Sustanciacién de Procesos de
Competencia de la Corte Constitucional;, dispone la

.publicacién del texto del instrumento internacional

denominado: “ACUERDO PARA LA CONSTITUCION
DEL ESPACIO ECONOMICO DEL -ALBA-TCP
(ECOALBA-TCP)” ¢n el Registro Oficial y en el portal
electrénico de la Corte Coxrstltucwnal Remitase el

expediente al Juez sustanciador. para que elabore el

dictamen respectivo. NOTIFiQUESE -

g f) Dr. Patnclo Pazm1ﬂo Freire’, Presidente.

‘ Razén Siento por tal que la prowdencla que antecede fue

aprobada por el Pleno- de la Corte Constitucional, para el
periodo de transicién, con ocho votos de'los doctores:

Roberto Bhrunis Lemarie, Patricio Herrera Betancourt, .

Hernando Morales Vinueza, Ruth Seni Pinoargote, Fabian
Sancho Lobato, Manuel Viteri Olvera, Edgar Zarate Zérate
y Patricio Pazmifio Freire, sin contar con la presencia del
doctor Alfonso Luz Yunes, en sesién extraordinaria del
veintiuno de junio de dos mil doce.- Lo certifico.

e
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f.)’Dra. MarciaARamos Benalcézar,SeeretanaGeneraL

Lo CORTE CONSTITUCIONAL Es fiel copia del ongmal
g sz,lssdo por‘ £.) ilegible.- Quito, 3 de julio del 2012.- 1)
' ﬂegxble Secretaria General :

AcuERDo PARA LA CONSTITUCION DEL
Esmmo ECONOMICO DEL ALBA-TCP
- (ECOALBA-TCP) '

 Los paises miembros-de la Alianza Bolivariana para los
- Pueblos de Nuiestra América-Tratado de Comercio de los

* Pueblos ’(_'ALBA-TCP);. en _adelantg denominados Las

Partes;

: RECONOCIENDO ¢l patrimonio comtin que consntuye la
‘ ", riqueza historica, Jiloséfica, politica y social de nuestros
pueblos y prdceres aborigenes e independentistas, entre los

" cuales destaca Simén Bolivar como figura emblemética de *

la gesta liberadora y genio singular de la construcclén
amencana,

ASUMIENDO que la umén "de nuestras naciones es
necesaria para asegurar el desarrollo y bienestar de sus

- pueblospasi’ ‘como para mancomunar esfuerzos solidarios en
la superamén tofal de-la pobreza, la exclusién socxal yla
dependencia externa, .

SEGUROS de que un proceso de integracion Subregibnal

_ innovador y . multidimensional - como _ el - ALBA-TCP

permitiré alcanzar la definitiva independencia 'y plena

de toda la regién latinoamericana y caribefia;

COMPROMETiDOS con el desarrollo de ‘un espacio
econémico del ALBA-TCP, cuyos instrumentos y
“evolucidn . reivindiquen - los principios del comercio

1a regién, transformen el aparato productivo en funcién de
. nuestras * necesidades, - capacidades .y potencialidades,
promuevan y faciliten el intercambio comercial,
reconoclendo las aslmetrias existentes entre Las Partes;

E solidario, impulsen y- dinamicen la capacidad productiva de

’ CONVENCIDOS de que la dlsmbuclén equitativa de las
‘Tiquetiak: y. ¢l fomento .de formas. de propiedad populares,
- cooperativag y sociales -de los medios de  produccién
~ constituyen poderosas herramientas para asegurar la justicia
social y el progmso de \nuesh'as sociedades y sistemas
ecmémwos ‘

e
3

" ENFATIZANDO que o ALBA-TCP . promueve los
. principios  de mdependencla, solidaridad, coopcraclén,

. paises, a la diversidad cultural y a la armonfa con la
' -naturaleza; asi como’ a los prmclplos del derécho
mtemacnonnl

MMANDO nuestro caré,cter anti- mpenallsta y
2 Fic i‘a;alq\na manifestacién hegeménica a favor de

1

" relacionamiento

soberania de nuestros-paises, ademas de’ propxclar la unién

complementariedad ' econémica, _justicia- social, equidad,.
- beneficio compartido., respeto a la soberania de nuestros-

y eomprometldos con la construccién de un

Vlernes 6.de - julio: del 2012 -~ 7

TOMANDO EN CUENTA el acervo de declaracxones-
presldenclales, » acue;:dos " especidles”*'y * . normativas
particulares que se han establecide enitre- Las Partes, desde
el nacimiento formal del ALBA-TCP en ‘diciembre de

- 2004

) CONV]ENEN en celebrar el presente Acuerdo, en los
‘térmmos que siguen:

M cglo 1: El preseﬁte Acuerdo tiene por objeto constxtuxr

el Espacio Econémico del ALBA-TCP (ECOALBA-TCP),
como una zona econdmica .de desarrollo compartido

‘interdependiente; soberana - 'y. solidaria, destinada - a

consolidar y ampliar un nuevo modelo alternativo de
econdmico - para. fortalecer y
diversificar el aparato productivo y el intercambio
comercial, “asi. como establecer las bases para los
instrumentos de cardeter bilateral y multilateral: que Las
Partes suscriban en esta matetia, con miras a la satisfaccion
de las necesidades materxales y wpmtuales de nuestros
pueblos

El Espaclo Econémico del ALBA-TCP (ECOALBA—TCP)
1mphca

. 1. El ordenamlento ¥ dmamlzaclén de las relacloneSv e
" econOmicas - entre 'Las Partes, potcnclando el
~ encadenamiento - productivo, * 'y comercial
» complementario En este sentido, este Acuerdo define
- log, principios econémlcos que’ regirin- el proceso’ de
desarrollo compartido, bajo la perspectiva de bloque y
" no como una simple- agregacion-de paises individuales,
lo que ademés permitird su - posnclonamlento a nivel
interhational. i C

2. La circulacién de blenes y anlculacién de Jos medlos
'de - produccién entre Las Partes, .que permita el
desarrollo pleno de las potenclahdades ¥ ‘capacidades
productivas en.-sectores prioritarios,. 3 los fines de
satisfacer las ne.cesxdades de”’ nuestros pueblos,
atendiendo la demanda. intrarregional y propiciando el
escalamiento productivo, & través de dtstintns aspectos,

* tales'como la desgravacion arancelaria, el énfasis en el
intercambio de matpnas pnmas, blenes de capital e
intermedios y dé consumo final, y la aplicacién de un-
conjunto de medidas que' 1as incenuven, en funclén de .

* los Planes de Desarmllo formﬁludos por cada una, de
Las Pa.rtes ’ , '

3. 1la mnculacx(m de politlcas econcémlcas entm Las
Partes, a los fines de aségurar condiciones adecuadas
para la complementariedad, realizando los )estudlos que
permltan identificar 'y ‘evaiar 10§ posibles espacros de
interés comim, para formular las’ estrategxas que
determinen sus relaciones intrarregionales, ffente &'
tercergs Estados, bloques de Estados éreas dc
comercio u- orgamsmos mtemaclonalcs. .

RN

~-4. ‘El impulso de- una - especmlmén productlva, en
. funcxéndehsfortabusdecndap&iperoquem

; hmxteeldesauollomtegmldémmmos" :
_ypenmtampuar“lulsmhsmtesenmLu'
Parwsyalmtznordeellos S et
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5. La utilizacion de los mecanismos e instrumentos de
la nueva arquitectura financiera disefiados por el
ALBA-TCP, con especial énfasis en la consolidacion
del Banco det ALBA, como instrumento eficaz para €l
financiamiento  .de proyectos econdmicos

- grannacionales y de cooperacion, asi como del Sistema.

Unitario de Compensacion Regional de Pagos

(SUCRE), el cual debe tender como minimo al veinte -

por ciento (20%) del intercambio comercial entre Las

Partes y aumentar progresivamente, empleando-

medidas que promuevan y estimulén su uso.

Articulo 2: Para el cumplimento del objeto del presente
Acuerdo, Las Partes. convienen en que el- Espacio
Econdémico del ALBA-TCP (ECOALBA-TCP) Se regird por
los siguientes principios rectores

1. Comercio con complementariedad,'solidaridad y

. cooperacién, para que juntos alcancemos una vida
digna y el vivir bien, promoviendo reglas comerciales

y de cooperacion para el bienestar de la gente y en .

particular de los sectores mas desfavorecidos.

2. Comercio soberano, sin condicionamientos ni

intromision en asuntos internos, respetando las

constituciones politicas y las leyes de los Estados, sin
obligarlos a aceptar condiciones, normas o
COmpromisos. .

3. Comercio complementario y solidario entre los
pueblos, las naciones y sus empresas. El desarrollo de
la complementacién socioproductiva sobre bases de
cooperacién, aprovechamiento. de capacidades y
potencialidades existentes en los paises, el ahorro de
recursos y la creacién de empleos. La biisqueda de la

complementariedad, la cooperacién y la solidaridad

entre los diferentes paises. El intercambio, la
cooperacion y la colaboraciéon cientifico-técnica
constantes como una forma de desarrollo teniendo en
" consideracion las fortalezas de los miembros en 4reas
especificas, con firas a constituir una masa critica en
el campo de la innovacién, l1a ciencia y la tecnologfa.

4. Proteccion de la produccién de interés hacional,

para el desarrollo integral de todos los pueblos y -

naciones.. Todos 'los paises pueden industrializarse y
diversificar su produccion para un crecimiento integral
de todos los sectores de su economia. El rechazo a la
premisa de "exportdr 0 morir" y el cuestionamiento del
modelo de desarrollo basado en enclaves exportadores.
El privilegio de la produccién y el mercado nacional
que impulsa la satisfaccion de las necesidades de la
poblaciéon a través' de- los factores de produccién
internos, importando lo que es necesario y exportando
los excedentes de forma complementaria.

5. El trato solidario para las economias més débiles.,

Cooperaci6n y apoyo incondicional, con el fin de que

alcancen un nivel de desarrollo sostenible, que permita -

alcanzar la suprema felicidad social.

Mientras los TLC imponen reglas iguales y reciprocas
para grandes y chicos, el TCP planitea un comercio que
reconozca las diferencias entre los distintos paises a
través de reglas que favorezcan a las economias més
‘pequeiias.

6. El reconocimiento del bapel de los Estados

soberanos en el desarrollo socio-econémico, la
regulaciéon de la economia. A diferencia de los TLC
que persiguen la ‘privatizacion de los diferentes
sectores de la economia y el achicamiento del Estado,
el TCP busca fortalecer al Estado corno actor central
de la economia .de un pais a todos los niveles
enfrentando las practicas privadas contrarias al interés
publico, tales como el monopolio, el oligopolio, la
cartelizacion, acaparamiento, especulacion y usura. El
TCP apoya la nacionalizacién y la recuperacién de las

- empresas y recursos naturales a los que tienen derecho
. los pueblos estableciendo mecanismos. de defensa legal

de los mismos.

7. Promoclén de la armonia entre el hombre yla -

naturaleza, respetando los Derechos de la Madre
Tierra y promoviendo un crecimiento econémico en
armonia con la naturaleza. Se reconocen los derechos
de la Madre Tierra y se impulsa la sostenibilidad en
armonia con la naturaleza. :

8. La contribucién del comercio y las
inversiones al fortalecimiento de la identidad

cultural e histérica de miestros pueblos. Mientras los -

TLC buscan convertir a toda la humanidad en simple
consumidora hornogenizando los patrones de consumo
para ampliar asf los mercados de las transnacionales, el

. TCP impulsa la diversidad de expresiones culturales en

el comercio.

‘9, El favorecimiento a las ‘comunidades, comunas,

cooperativas, empresas de -produccién social,
pequeilas -y medianas empresas. La promocién
conjunta  hacia otros mercados de exportaciones de

- nuestros paises y de producciones que resulten de
_acciones de complementacion productiva.

10. El desarrollo de la soberania y seguridad
alimentaria de los paises miembros en funcién de
asegurar una alimentacién con cantidad y calidad
social e integral para nuestros pueblos. Apoyo a las
politicas y la produccién nacional de alimentos para
garantizar €l acceso de la poblacion-a una alimentacién

de cantidad y calidad adecuadas.

11. Comercio con politicas arancelarias ajustadas a
los requerimientos de los paises en desarrollo. La
eliminacion entre nuestros paises de todas las barreras
que constituyan un obsticulo a la complernentacion,
permitiendo a los paises subir sus aranceles para
proteger a sus industrias nacientes o cuando consideren
necesario para su desarrollo interno y el bienestar de su
poblacién con el fin de promover una mayor
integracién entre nuestros pueblos.  Desgravaciones
arancelarias.asimétricas y no reciprocas que permitén a
los paises menos desarrollados subir sus aranceles para
proteger a sus industrias nacientes o cuando consideren
necesario para su desarrollo interno y el blenestar de su
poblacién.

12. ‘Comercio protegiemio a los servicios basicos

como derechos humanos. El reconocimiento del

derecho soberano de los paises’al control de sus

servicios segtn sus prioridades de desarrollo nacional y

i
[



. PTOVEEX: de.

mlxtas con los paises socios.

E Suplel'n,ent:.o' -

servicios  basitos  y estratégicos‘
directamente a- través del Estado o en inversiones,

1

" En oposu:u’m al TLC que promueve la pnva’uzacxon de

los s¢rv1c10s basicos del agua, 1a educacion, la salud, el
transporte; las- comunicaciones y la energfa, el. TCP

~ promueve y fortalece el rol del Estado en estos
. Servicios. esenciales que hacen al pleno cumphmlento
" delos derechos humanos. .

13, Cooperacién para el desarrollo de los diferentes

) .dirigida al. desarrollo de capacidades estructurales de
- los paises, buscando soluciones sociales en sectores -

sectores  de . servicios. Prioridad a la cooperacion

como. la salud y la educacién, . entre otros.
Reconocimiento- del derecho soberano de los: paises al
control y la regulaciéon de todos 1os sectores de

servicios buscando promover a sus  empresas de
servicias naclonales Promocién de la cooperagion -

entre paises para el desarrollo de los diferentes sectores’
de servicios antes que el impulse a 1a libre competencia
desleal entre empresas de servicios de dlferente escala

4. Respeto y cooperaclén a través de las Compras-
Piblicas. Las compras piblicas son una herramienta
de plamﬁcamén para el desarrollo y de promocién de
1a produccién nicional que debe ser fortalecida a traves

de la cooperacion participacién y la ejecticién conjunta '

v de compras cuando resulte convemente

18. Ejecucidn de inversiones conjuntas en materla ‘

"eomercial que puedan adoptar la forma ‘de

desarrollar politicas. de mterés pllbllCO

- empresas grannauonales La asociacion de empresas

estatales - de  diferentes paises . para impulsar un

‘desarrollo soberano y de beneficio mutuo. -

' 16 Socios y no patrones. La exigencia a que la

inversién extranjera respete las leyes nacionales. A
diferencia de los TLC que imponen una serie -de
ventajas 'y garantias a favor de las transnacionales el
TGP busca una inversién extranjera que respete las
leyes, reinvierta las utilidades y resuelva cualquier
controversia con el- Estado al igual que cualquier
inversionista nacional.

Los mversmmstas extranjeros no podran demarndar a_
los Estados Nacionales ni a los Gobiernos por

. 17. Comercio que respeta Ta v1da Mlentras los TLC
. promueve ¢l patentamiento de la biodiversidad y del
.genoma humano, el TCP los. protege como patrimonio

comin de la humamdad y la madre tiérra.

18. La anteposiclén del derecho al desarrollo yala
salud a, Ia propiedad intelectual e industrial. A
diferencia de 1os TLC que buscan patentar y ampliar la

duracién de la patente de invenciones que son -

" fundamentales para la salud humana, la preservaclén

dé la madre tierra y el crecimiento de los paises en
desarrollo, -muchas de las cudles han sido realizadas

. con fondos o subvenciones publicas- el TCP- ante pone -

"¢l derecho al desarrollo y a la salud antes que la

propiedad intelectual de las transnacionales.
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8 19 Adopclén de meeamsmos que conlleven a la

iindependencia monetaria y. financiera. Impuiso a

_mecanismos que ayuden a fortalecer ia soberania
|- monetaria, financiera, y la complemenwnedad en esta
: ~ materia entre los paises.

_ 20 Proteccién de los derechos de los trabajadores y

.~ los derechos de Tos pueblos indigenas: Promocién de
la vigencia plena de los mismos y la sancién a la
empresa y no al pais que los incumple.’

21 Publicaénén de Ias negoclacionés -comerciales a
fin - de que el pueblo pueda ejercer su- papel
Vprotagénico y parﬂcipatlvo en el comercio. Nada de
negoc1aclones secrefas’y a espaldas de la poblaclén

22. La calidad como ln acumulacuﬁn social de

conocimiento, y su aplicacién ¢n la produccién en

- funcién de la satisfaccién de las necesidades sociales

“ de l0s pueblos, segin un auevo. concepto de calidad en

el marco del ALBA-TCP para que los estindares no se -

conviertan en obstdculos a la produccién .y al
mtercamblo_ comercial entre les pueblos: -

23. La libre ‘movilidad de las personias como un
derecho humano. El TCP reafirma el derecho a la
. libre movilidad humana, con el objeto de fortalecer los
lazos de hermandad entre todos los paxses del mlmdo

24, Trato dlferenciado y solldario, que ‘tenga en
cuenta el nivel y los objetivos de desarrollo, asi como

* las dimensiones de las economias de cada una.de Las
Partes, y que garantice su acceso a los beneﬁclos que
se denven del ALBA-TCP.

25. Integracnin dhergétlca, a efectos de garantizar ¢l .
suministro estable y solidario de fuentes energéticas
para . €l desarrollo ‘econémico. ¥ - soclal’ de- nuestros

. paises, ‘asi como-la. generaclén de nuevas formas de
energia mas hmpxas y seguras. ‘

26. . Sociallzacibn del eonocimlento, para crear
espacios complementanos ghe permnan mejorar los
procesos productivos; sin las limitaciones establecidas
en diversos mecanismos mtemaclonales

Articulo 3: Durante el periodo de conformacién del

, . Espacio. Espacio . Econémico: del ALBA-TCP (ECOALBA-TCP),

que se extenderh desde la ‘entrada’ en vigor del presente

‘Acuerdo hasta el cuniplimiento de los dos (2) afios, Las -

Partes adoptardn un .Régimen Normativo y Programético
que regule la zona econémica de desatrbllo compartido del
ALBA-TCP, coino uria propuesta alternativa y novedosa de

la regin, frente a los esquemas ya establecldos que regulan .

el comercio mternaclonal en los . siguientes aspectos:
réglmen de’ origen, normas técnicas,  incentivos de
promocién y articulacién . industrial, estimulos . al
intercambio de materias primas ‘bienes de ¢ap1tal e
intermedios, salvaguardas, medidas’ sanitarias, fitosanitarias
¥ zoosanitarias, proteccién a la produccién: nacional - en
sectores considerados eéstratégicos para Las Partes (dentro

* de una visi6n, integral y con especml £nfasis en la industria
- naciente) y solucién de controversms



‘ " tanto’ “se” adopte el
régimen ' niormativo *y ~ programitico previsto en el
articulo 3, Las Partes reconocerdn * lo  establecido
~ bilateralmente en materia comercial entre cada uno de sus
miembros, vigentés para el ‘momento de Ia suscripcion del
presente. "Acuerdo. -Sin: embargo,” se - irén sustituyendo
progresivamente, en 14 medida que se vayan concretando
los” nuevos * instrumentos - especificos ‘derivados de esta
Acuetdo. - .ot e

Articulo 4: Las Partes, como rectoras, promotoras,

. supervisoras y actores’ décisivos: en el desarrollo socio-
econémico de-sus respectivos -pafses, -acuerdan identificar,

para el accionar - conjunto,-las : 4reas estratégicas a.

desarrollar, en funcién de la-naturaleza: y especificidad de
cada sector productivo, considerando aquellos que atiendan

a la: generacion 'de bienes™ para la- satisfaccion de las

necesidadés fundamentales de nuestros pueblos.

Articulo 5: Las Partes favoreceran ésquemas de alianzas de

complementariedad de encadenamientos productivos,
explorando las formas de asociacién que para’cada proyecto
resulten mds ‘apropiadas, impulsando 1a participacién de las
unidades . productivas - comunales, - indigenas originarias,
campesinas, cooperativas, pequefias y medianas empresas,
de propiedad social, estatal y privada, y demas ‘tipos de
emprendimientos, en dicho proceso. . ‘

Articulo 6: Las Partes promoverén un- comercio solidario
basado en-el beneficio dd Las Pirtes y orientado a fortalecer

sus. apdratos -productivos, permitiendo 'la _generacién y -

agregacién . de valor @105 intero ' de Sus respectivas’
econoinias e impulsando la- complementariedad en sectores
con potencial de articulacién efi redes de encadenamientos
productivos; asegurando su sustentacion econémica, social
.y ambiental. g

Articulo 7; Las Partes promovérsn ' la especializacién
tefritorial, a los fines de orientar la lodalizacién de las zonas
de- " desarrollo - productivo ‘sobre - la  base de las
potencialidades - comparativas - y géoesufatégicas existentes
entre ellos. Esto permitird definir las %reas hacia las cuales
se' deberén dirigir 1os proyectos conjuntos, cqn el objeto de
ir constryyendo un' tejido productivo-interconectado en la
reglén_ : oL S .

gt

Articulo 8: Las Partes promoversn la creacién de empresas
grannacionales, i corno ..+ méxima-. expresion  de
encadenamientos : produétivos - que. permitan establecer
capacidades estructurales :conjuntas cen las redes de
produccion; - distribucién iy «rcomercializacién, dando
prioridad .al ‘mtercambiq-','de:materiasv‘pg-imas, bienes ‘de
capital: ¢ intermedios. En tal'sentido, ée_plantea como

estrategia general la conformaeitn 'y oonsolidacion, en una .

primera etapa, de empresas mixtas binacionales en sectores
especificos, en funcién de las condiciones que faciliten su_
nacimiento, ;. para. . posteriormente . ir - incorporando
progresivamente . a otros -paises.- Cada_una de estas
iniciativas debe estar precedida de la’ realizacion: de los
estudios de. factibilidad que confirmen su sostenibilidad
econémica. L -

S LA SELELISS BENAST

Articulo 9: Las ‘Partéd favorecein “fa’ consolidacién y
ampliacién de Ta ‘mfraestriretura ‘y 10§ sérvicios necesarios

.

. identificar ~ los

para facilitar la produccién y el comercio, asi corno la
construccion de un sistema logistico asociado a la
circulacion de mercancias y servicios dentro del Espacio

" Econémico del ALBA-TCP. -

Articulo 10: Las. Partes se <omprometen a impulsar el
desarrollo del cbnocimiento, la transferencia tecnoldgica, la
investigacién y la tecnologia, asi como el desarrollo de
conocimientos e investigacionies en innovaciones y

" tecnologfas.

Articulo 11: Particular énfasis debe tener el impulso de la -
formacién de cuadros gerencigles que. permitan fortalecer

" las unidades productivas orientadas a transformar la actual

‘base productiva, mediante la agregacion de conocimiento y
su orientacién hacia la- satisfaccion de las necesidades del
ser humano. .

‘Articulg 12: La conformacién del Espacio Econémico del

' ALBA-TCP (ECOALBA-TCP) estari impulsado y

monitoreado ‘por el . Consejo de Complernentacién
Econémica del ALBA-TCP, el cual es de naturaleza
intergubernamental y cuyas decisiones estarin coordinadas.
con el Consejo Politico conforme a los lineamientos del
Consejo Presidencial del ALBA-TCP, esta ultima instancia
decisoria superior, contando con el apoyo operativo y -

~ administrativo de la Secretaria Ejecutiva de la Coordinacién
* ‘Permanente del ALBA-TCP. |

El Consejo de Compleméntacién Econémica del ’ALBA-V
TCP se constituye como una instancia de didlogo, reflexion,

.  consulta y cooperacion entre los miémbros del ALBA-TCP,!

asi- como de coordinacién de politicas, estrategias y
proyectos para la complementariedad productiva, comercial
y financiera, en aras de estructurar la zona econdmica de
desarrollo compartido del ALBA- TCP. i

Articulo 13: EI Consejo de Complementacién Econémica
del' ALBA-TCP, para la consecucion de los objetivos del
presente Acuerdo, tendr4 las siguientes funciones:

a) Definir la atquitectura y el funcionamiento de la Zona
econémica de.desarrollo compartido del ALBA-TCP;

b) Estudiar conjuntamente las hecesidades, potencialidades
y capacidades econ6micas de ¢tada una de Las Partes, con
miras'a la articulacién de las cadenas productivas, asi como
el desarrollo integral de Las Partes;

c) Promover reuniones periédicas de los érganos y grupos

By

de trabajo del ALBA-TCP relacionados con la tematica
econdmica, ‘para la elaboracién del régimen normativo y
programatico previsto en el articulo 3 del presente Acuerdo;

d) Promover el intercambio de informacién sobre politicas

econbmicas y sociales;

e) Explorar los escenarios que nos permitan visvalizir e,
sectores. - con  potencialidades de. -
complementariedad en distintos tipos de encadenamientos
productivos entre Las Partes y su impacto en el resto de las
actividades econémicas, asi como la especializacion
productiva de la Alianza ante terceros;



-tu Y

+ §) Ordenar y' priorizar los’ proyectos gnmnacxonal
-complementanedad productiva y. comercial, asi-

- formular los Planes de Desarrollo Industnal del

- TCP; v

A g) Promover el uso del Slstema Umtano de Com
 Regional de Pagos (SUCRE) como mecanismo de |
los:fines de fortalecer el desarrollo integral del

‘ Eeonémlco del ALBA-TCP (ECOALBA -TCP);

g ‘h) Crear las instancias y grupos de traba_]os auxﬂﬁ'e!
“'que fueren  necesarios para. la- conformacién 3y
' monitoreo del « Espacio Econémico del ALBA- X
) (ECOALBA—TCP),

i) Discutir, adoptar y presentar ante tras i
- decisorias del 'ALBA-TCP los instrumentos gue :
necesarios para'la. conformacién dela zona econémca de.
desairollo compartido -del ALBA- TCP en los ”plazos‘
'prewstos en este Acuerdo ‘ R :

i) Dlseﬁm' un sistemna- mtegral de estimulos ) &
‘tributarios,  cambiarios, - ‘comercialés, tecnolégicos,

) admxnxstratlvos de apoyo logistlco, -asistencia * técnica, .-
- capac1tac16n y de cualquier-otra indole, que sean necesarios:
para dinamizar las actividades. econ6micas en el seno. deI
ALBA- TCP

- asocxados al comerclo »

' Articulo_17; Este Acuerdo podm sot enmendado 0

CARICOM sobre los temag t;ata(;qs&yﬁmysqugwqd%

especialmente el SUCS.IE .

A rticulo 16: Las controvimsins| qmgmkm surgir atre

Las Partes, derivadas. de la. aplicacién o interpretacion de -
este - Acuerdo, . 9grén . sonaetidés: &, begociaciones directas
entre ellas. En. caso de no ser resugltaypor esta via, serdn

* sometidas a la decxsuSn del Conse_]o Presndenclal del ALBA-
"~ TCP. -

s ;

modificado por. solicitud. 4e,(alauaq sle.: Las  Partes:: Las
iodificaciones o-enmiendas adoptadas enirarin en wigor

“cuando Las Partes hayan. manifastado si consentimiento e

bligarse, medxante. ol ﬁepésm .del-: instrumento - de
aceptacion respectivo; ante, ¢} Ministerio.del. Poder Popular
para Relaciones. Extcnores dedta:»Repubhca Bolivariana do
Venezuela.

doam il

Articulo 18; El pxes;ente Ax:ueido qundmﬁ dxem ala ﬁmm

«en la sede del Ministerio, del. Poder Popadar paza Relacianes.

Exteriores d¢ -13. Repblica ‘Bolivarigna.de Venezueln, a

. partir de la- fecha, de su - suscnpcxén. pot A PeﬂOdO de

sesenta(60)dias, e

Articulo 19; Este Acuerdo emnré len: vngor a fkss ¢ifios” (5)‘

~ dias contmuos, contados a pamr del' dia siguiente al

k) Impulsar y monitorear el Espacxo Econémlco del ALBA-
TCP (ECOALBA—TCP), :

, : .
) chtarmsnormasde ﬁmcnonamnento mtemqustablecer)
las ﬁmctones de apoyo. operativo y administrativo que =~
reahzaré la’ Secretaria Ejecutlva de ‘la . Coordinacion’
- Permanente del ALBA-TCP para el cumpl;mnento del -
~ presente Acuerdo*

‘_.-m) Otras que, a Julcle de Las Partes, pueden faclllﬁr 1a
consolidacién del Espacio Econamico del ALBA—TCP
'(ECOALBA-TCP) :

- A;M_ Se . crea una instancia de investigacién
. etonémica en asuntos ‘del ALBA-TCP, con el objeto de
"desarrollar las bases cientificas de las decxsmnes de la
Ahm,pamlocuaILaﬁ}’messecomprometqnal
- levantamiento e intercambip de informacién estadistica
sobre_indicadores econémlcqs, industriales, comerciales y
' financieros, ‘cor miras a constituir un banco de datos que
~‘promueva~ la complementanedad econémica, asi como

" fortalezca los mecanismos de pago y financiamiento del .

- ALBA-TCP, pnvﬂeglando ¢l uso del SUCRE 'y del Banco
. del ALBA. En tal sentxdo, se promoveré la constmccx(m de
un mapa ecoriémico del ALBA-TCP, donde se 1de1mf1quen-
. -las fortalezas y deblhdades ‘de nuestras economias y se
~evaliien las principales estrategxas ‘para concretar dicha
complemenmnedad ‘

M Dado que Antigua y Barbuda, la
_ Mancomunidad - de Dominica y Sah. Vlcente y las
. Granadinas son miembros de 1a £injén Monetaria del Caribe
Orieutal (UMCO), de 1a Unién Econémica de la OECO y
de CARICOM, se hace’ necesano que el ALBA TCP

b A!ﬁ!!" 20: . Después/dcr su : enltada en;wgor'

‘siguiente a la fecha del depésm dafsrespednvo instrumento.

o ..ratlﬁcaclénoadhmdﬂ “’

- Articule 22: El  Ministerio . del = Podér’ Popular para.' .
- Relaciones Exterigres -de. la Repil l?ge,a pqhvgnggp,ﬂq '
epositario,del presente Acuee, quien.

depésito del segunda instrumento de:. i'ilt.iﬁcaeavéna eni el

- Ministerio del Poder Popylarpara Relaciones ‘Exteriores.de

la Republica - Bolivariana.-de - Venezugla: 'y -tendré: una

duracién indefinida;. Para Jos demis sighatarids, entrard-en.

vigor a los cinco (5):dias gentinuos, mudosa partit.del dia

‘siguienfe al dep6s1te -del-: respectivo . instrumento; .de

ratificacién, y en.el. mden en. que m-ﬂeposltadas las: ,

 ratificaciones.

Los mstrumentos de mﬁm Serﬁ) depqsitados ante-el

* Ministerio del Poder; Populas;pars Relacionies Extetiores de '
la Republica Bolivariana 4le. Vengzuela, €l cual comunicara.

la fecha de depdsito. a.los Gobiernos: de los; Estados que -

_ hayan firmado estea Acuerdo iy 2,108, que, en su.-04s0, se

hayan adherido a éL;E} Ministerio-del Poder: Popular: para .
Relaciones Exteriores; de.: la; Repiiblica:: Bolivariana de: .
Venczuela notificard a cada una de Las Partes la fecha de.
entrada en vigor de este Acuerdo.

e ,:‘h.u

gl
presente Acuerde:perrnsnecerd- abierto: a -Jaadhesion. de.
los .paises de América:Latina y.ielCaribe -que-asi=lo
soliciten y sea-aprobada:'por-el Censejo:Presidencial idel-
ALBA-TCP, y entraré.en vigencia para.chpaés adhesente:a.
los treirita (30) «dias ‘continuas, <dntddes:a: pastir-del:dia:

de adhesibn,

Articulo 21 Esté Acuerﬂo o ﬁﬁdré “Ser ﬁrﬂiﬁ&”con e
reservas, ni éstas‘]ibqlnin et recibitths ‘en “06asish" ¢ éu;

bibaoaia iwhes e )')

O

Venezuela, sera el d QuIep..
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enviard copias certificadas a los Paises Miembros de la
Alianza Boliviariana para los Pueblos de Nuestra-:América
ALBA.TCP. ' '

Articulo 23; Cada Estado parte podra denunciar el presente

. Acuerdo, mediante notificacién escrita presentada ante el
Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores de
la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

La denuncia surtira efectos luego de transcurridos doce (12)
meses, contados a partir .de la fecha en que se haya
efectuado la notificacion. El Estado denunciante podré
desistir en cualquiér momento, antes del vencimiento del

plazb antes indicado, de su intencion de retirarse, mediante _
notificacion escrita dirigida 'al Ministerio del Poder Popular.

para Relaciones Exteriores de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

En todo caso, la denuncia del presente Acuerdo no

afectard el desarrollo de las activtidades derivadas del
mismo ni el cumplimiento, los instrumentos que se
suscriban’ para su implementacién, los cualés continuarin
hasta su completa ejecucion a. menos que las Partes
. acuerden lo contrario. '

Cualquier Estado que se haya retirado, del presente
Acuerdo, podra solicitar nuevamente su adhesién al mismo.

Suscrito en la ciudad de ,Caracas, Repiiblica Bolivariana de

Venezuela, a los cuatro (4) dias del mes de febrero de dos =

mil doce, en un ejemplar original redactado en los idiomas
castellano e inglés.

Por Antigua y Barbuda

_ f.) Winston Baldwin Spencer, Primer Ministro.
Por el Estado f’lurinacionail de Bolivia
f._) Evo Morales Ayma, Pr‘esi_c‘lente..

: Por la Repl'lblic-a de Cuba

ﬁ) Rail Castro Ruz, Presidente det Conséjo de Estado.

Por la Mancomunidad de bominica

f.) Roosevelt ‘Skerrit, Primer ‘Mirhlistro.

Por la Republica del Ecuador

f) Rafael Coyrea, Presiaente. ) o,

Por la Rept'lblica de Nicaragua '

f) Daﬁiel Ortega, Presidente;

Por San Vicente y las Granadinas

f.) Ralph Gonsalves, Primer Ministro.

Por la Repl'xblica Bolivariana de Venezuela -

k f.) Hugo Chaves Frias, Presidente.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,

COMERCIO E INTEGRACION.- - Certifico que es
compulsa del documento que se encuentra en los archivos
de la Direccion- de Instrumentos Internacionales del .

Ministerio de Relaciones Exteriores; Comercio e
Integracion.. ' '

Quito, 15 de marzo del 2012.

f) Dr. Marcelo Vasquez Bermudez, - Director de
Instrumentos Internacionales (Enc.). '

CORTE CONSTITUCIONAL.- Secretaria General.- Siento

por tal que las 15 fojas que anteceden entre orlglnales,

simples y compulsas son iguales a las que reposan en el
expediente No. 0005-12-TL.- Quito, a 28 de j Junio del 2012.-

-Revisado por: f.) ilegible.- f) ilegible, Secretaria General. .
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